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REVISTA DE MODAS.

Los ardores del sol han dis-
persado a las elegantes madri-
leflas como & una bandada de
palomas el disparo del caza-
dor. llevandose al huir la ani-
macion, la eleganciay la h.er-
raosura a las costas y & los
eslabledmientos termales, que
se convierten eu centro de la
buena sociedad de la corte,
albergando, como dice un agu-
disimo escritor, & enfermos
(le parecen sanos y sanos que-
se creen enfermos. Unos y
ftros asociau & sus males,
ciertos 6 imaginados, las exi-
gencias de la vida eu colecti-
vidad, y los ultimos decretos
de la moda se hermanan con
la enfermiza tis; y las expe-
diciones & ruinas 0 cavernas
se aceptan hasta por aquellos
gue en la corte no pueden an-
dar veinte pasos sin tomar
coche. No por esto la capital
gueda desierta, ni sus diver-
siones faltas de espectadores, bili
gue sus teatros y jardines de
verano se ven favorecidos por
escogida concurreucia que luce
las novedades que otras exhi-
ben eu las playas de Biarritz
6 eu los bosques de la Granja.

Para los bafios de mar se
ban hecho inmensos Camar-

Ufs de paja blanca, y he podi-
do admirar uno, forrada el
ala de terciopelo granate con
grupo de amapolas reales, he-
chas en el mismo terciopelo
de dos tonos y lazos en el
mismo estilo. Otro de forma
>"<pang, guarnecido de enca-
ja bretdn toda la copa, y se-
parado el encaje en dos mita-
des por gniriiaida de pequefas
campanillas azules con retor-
cido de raso azul ’alido al
rededor de la copa. jEs un
Sombrero de delicadeza iniini-

En este momento la forma
capota parece algo relegmla, y
~ grandes formas, uuc ar- ,

Nionizan con lo atrevido de la N
~oda actual, que tiene mucho de audaz eu hechurasy

fein son las que se encargan de coronar el edificio

i y en hechuras, la época Luis XVI con sus
udas recogidas en paniers 6 pahellonesi sus cuerpos
reos de peto 6 abiertos sobre chaleco de escote cua-
,0; sus telas de ramos, sus cenefas 6 rayas de tapi-
LN hacen de cada mujer un tipo histoérico,
‘0 mas estimado cuanto mejor representa aquella

del figurin 1.370.

1

H-Hn

1 A 3. Trajes i> la k-,Taciuv.
ypadiers- 2. Vcsliduredomlo. (Veaso el ndiu. lo. |

€/~ ca lejana. Cuando pintores y cronistas quieran descri-
bir la nuestra, la encontraran sin fisonomia propia, tras-
lado imperfecto de bellezas y extravagancias de otros
tiempos, como si en éste, tan fecundo en invenciones,
no se hubiese encontrado una para vestirnos, que carac-
terizase nuestro tiempo y nuestra sociedad. EIl dltimo
figurin que llega & mis manos, y los mismos modelos
(jue presenta este numero, son copia fiel del género
Pompadour antes citado. Luce una de las figuras del

figurin & que me refiero un

vestido de granadina negra

sobre otro de cuerpo alto y

sin mangas, de faya del mis-

mo color; la falda de cola de

este primer vestido de faya,

lleva en el bajo plegados de

granadina y bieses de la mis-

ma sujetos con lazos y encima

«los faldas 6 tunicas, la pri-

mera abierta, cuadrada, sobre

un delantal de la falda forma-

da por plegados y bullones,

I y_la segunda abierta eu pu-

niers, ambas terminando en

el costado bajo el pafio que

baja de atras formando tres

bullones; completa el traje

cuerpo alto, del que sale otro

ljanier como el anterior, y

manga sin forro para que se

trasparente el brazo. EIl se-

gundo modelo es de satiii de

algodon a rayas y iloreeitas

de colon s sobre fondo blanco;

la falda, sin ¢ ia, va termina-

A ¢ da por ancho plegado al bies,

y tdnica Princesa, abierta por

delante y recogida en paniers,

tanica que tiene la singulari-

dad de ser cortados muy an-

chos los delantiTos y ]>legados

del hombro y del lalle, suje-

tando li>s i'liegues 6 frunces

con cordones inieriores, de-

jando suelto este vuelo «lesde

el talle para que forme la am-

plitud de los paniers; esta tu-

nica, que baja abierta eu co-

i i razon del escote, va guarnecida

Si de encaje blanco, que se con-

tinla en zigzag jior la falda

en el cetitj'o de adelante, con

lazos de colores entre las

vueltas del encaje. Acompafa

a este traje sombreru Directo-

rio de Jjaj;i M.inca, caido de

los lados cou ala firrada de

color y grupo de plumas pa-
jizas

Los abrigos no lian sufrido

la raenor alteracién desde mis

noticias. Hacense alg>mos Ma-

i ia Anionieta eu cachemir con

ilc-coB de pasamaneria de lana,

y otras en malla con caracter

de adornoy no do abrigo, 4 las manteletas visitay los

palctots cortos y ceflidos .siguen alternando con prefe-

rencia. El chal de la India se ha lucido en Paris hasta

un los dias frios con que nos ha obsequiado el mes de

Julio en su primera decena; y hay quien afirma quesii

llevaran p.araescursiones do campo y paseos por mar a

la caida de la tarde. La moda es avasalladora en su®

gustos y no atiende a la razon. EIl chal, digno y aristo-

cratico como abrigo de iviemno, esta fuera del cu adr

C. Vestido I'ciupadour.



de las modas de verano, y hard desgraciado contraste
con un vestido claro y vaporoso. Sin embargo, iquién
pide l6gica & la modal Después de haberse usado el chal
de cachemir en punta, que envolvia con elegancia la fi-
gura, se inventd colocarle en peplum, y ahora se ha
dispuesto colocarle con la segunda punta muy poco do-
blada que apénas llega al talle, y la punta larga recogi-
da de un modo gracioso con el brazo derecho, haciéndole
seguir una linea diagonal y un plegado caprichoso sobre
el vestido, Xo lo olviden mis queridas lectoras para
cuando llegue el invierno, que es la época propia de
estos abrigos.

En accesorios, los fichls-chalecos en crespén 6 tul de
dos colores, hechos & plegados de los dos tonos; las
corbatas de encajes y cintas, unas veces sujeto el lazo
con unas flores, otras atravesado con una flecha; los fi-
chus pequefios y redondos & lo Maria Antonieta, sujetos
también coa flores por delante; y las sombrillasy aba-
nicos armonizando con la tela del vestido, son las Gnicas
noticias que puedo comunicaros por hoy.

Joaquina Balmaseda.

KXPLICAUOJi DE 10S GBABADIS,

1 A3 Y10 TeAJESde la ESTACION.

1. Vestido con cuerpo de peto y paniers. —Puede ha-

cerse en cualquiera de las telasde moda, con falda ador-
nada de plegados y tunica y panier con encaje plegado,
gue se repite en dos érdenes al rededor del cuerpo, cuyo
escote se abre en corazén sobre camiseta de granadina
plegada.

2 y 10. Vestido redondo.—Es propio para jovencita
y se hace de foulard de algodén color claro, con bieses
de la misma tela de color mas subido: un volante &
grandes tablas termina la falda; y la tunica, recogida &
los lados, tiene 120 cents, de vuelo con 9G de largo por
delante y 190 por detras. La aldeta de la chaqueta se
prolonga por detras, como muestra el grabado, y el nu-
mero 10 ofrece por delante el misnao vestido en oxford
de cuadros azul y blanco con bieses azul oscuro y tren-
cillas blancas.

3. Vestido con tdnica.— La tunica de foulard Pom-

padour se lleva sobre falda lisa del mismo punto de co-
lor, con volantes de foulard Pompadour, chaleco liso.
Sombrero de junco con gasay flores silvestres.

4 y'N. Peinados.

4, Peinado y corbatapara joveii.—Este peinado exi-
ge una cabellera abundante aunque no larga y ondula-
da, se parten los cabellos de atras en raya trasversal
atando los de la nuca que se rodean en cordon caido, y
los otros se parten otra vez para hacer con unos el pri-
mer tupé y con otros el segundo. Una cinta de color pa-
sada por estos tupés y atada a un lado completa el
peinado. Corbata de crespdn blanco de 130 cents, de
largo por 16 de ancha terminada a las puntas por enca-
je breton y un ramo de colores.

5. Peinado yfichl.— Separanse los cabellos de ade-
lante y los otros se atan y forman un ruld que se sujeta
a los extremos y se ensancha, y el resto se peina héacia
at ,s, cruzandose las puntas en un nudo sobre el rulo
an erior. La corbata-fiebG es de tul negro, forma de
triangulo, ejecutando el bordado con seda lasa blanca 6

de colores pabilos.

; A f). Tkajes para niSos.

6. Vestido mpriivesa para nifia.— (Patrén, en nime-
ros anteriores).

Este modelo cierra en diagonal, y un plegado con bies
a la cabeza sigue todo el borde del vestido, repitiéndo-
se por abajo el bies en tres 6rdenes mas que estrechan
proporcionalmente. £1 vestido es de lana floreado y los
bieses de foulard liso.

7. Vestido para nifio.—E| traje de pafio de verano,
consta de calzdn pegado & un cuerpo interior y chaque-
ta holgada, con trencillas de su color y botones de pasta.

8 y 0. Ve.dido princesa para nifia.—EI borde de la
falda va cortado en picos por delante que descansan so-
bre un plegado, miéntras la parte de atras, abierta en
las costuras delcostadillo, que queda mas corto, lleva
I>or abajo un suplemento de falda montada & tablas:
una draperia fruncida del centro y plegada en los ex-
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tremos completa el traje, la cual tiene 38 cents, dean-
cho por 24 de largo. EI num. 8 presenta el vestido en
lana de color liso, miéntras el 0 en tela Pompadour con
encajes blancos.

10 i. 1'). Trajes para sefioras y ni%os.

10, (Espalda del num. 2.)

11. Vestidopara nifiose un afo.—Es de forma prin-
cesa, hecho en muselina blanca y bordado a la inglesa
en la misma tela del vestido. Echarpe de seda rosa.

12 y 14. Vestido con chaleco.—
brochada: los pafios de adelante y los costados van ador-
nados de volantes con puntilla y el Gltimo montado con
cabeza: desde ella el delantal sigue bullonado, sobre el
cual se abren los pafios de la tunica, de tela brochada,
gue forma los costadillos, terminando por detras en los
tres volantes anchos y montados a tablas que muestra
el nim. 12: los delanteros del cuerpo, de aldeta, nocier-
ran sino en el talle por un boton disimulado bajo el
cinturdon, mostrando el chaleco por arriba y por abajo
como indica el mim. 14. EIl cinturdn sale de las costu-
ras del costado, y un encaje rodea todo el cuerpo y forma
chorrera por delante.

13. Vestido para nifia de W afos.— Esta hecho
tela de Asia, con falda, tdnica larga, cuerpo de aldeta
abierto sobre chaleco de color mas subido como los bie-
ges: los lazos son de color mas claro y los plegados que
rodean la fiilda de los dos colores.

15. Vestido de novedad.—Es de lin6n azul palido,
con bieses de seda y encaje breton: la espalda, de aldeta-
frac abierto en el centro, lleva solapas de seda como los
bieses, y de seda son los bieses que forman la vuelta
del chaleco orillados de encaje. La falda por delante va
adornada de volantes y plegados de encaje, y por detras
de un solo plegado de la tela y bieses héacia arriba, ter-
minando en punta: los paniers cruzan por delante, y
por detras se completa la tinica con un pafio montado
debajo déla aldeta y ligeramente bullonado, guarnecido
todo de bies y encaje.

16. Puntilla de trencilla y crochet.

lias ondas de la trencilla Cluny se forman con una
cadeneta que va recogiendo los piqiiillos de la trencilla,
y las dos vueltas que rematan por arriba la puntilla es-
tan claramente indicadas en el grabado.

17. Peinado para jovex.

Es muy sencillo, y lleva los cabellos de adelantelige-
ramente rizados, anudados con los cabellos de atras y
todos formando un retorcido atravesado por una flecha.

18 Y 19. Cuello y puNo para luto.

Es de crespon ¢ granadina, cortada la corbata en tira
de 18 cents, de ancho por 45 de largo, adornada de ple-
gado a las puntas y en lavuelta del cuello. EIl pufio tie-
ne 10 cents, de ancho por 23 de largo y va forrado de
seda sobre lindn, con los plegados al rededor.

20. Cofia para luto.

Un ala de tul de armar sostiene el plegado de la ori-
llay las lazadas de tela doble y al laes, plegandose de-
bajo el fondo que termina en puntas de 3.) cents, de
largo, sujetas por nudos.

21 A 26. Adornos de azabachi..

Pasadas las primeras semanas de luto la moda permi-
te adornos de cristal negro, y estos modelos son una
coleccién de brazaletes , imperdibles y alfileres para el
peinado de gusto y novedad.

27 y 23. Vestido para luto.

Es de beatilla, con falda terminada por volantes
y plegado y pliegues diagonales por delante, sobre los
gue se abre la tanica guarnecida de un bies de cres-
pén con los delanteros del cuerpo de aldeta, bajéla
cual van montados los delanteros de la tdnica; laes-
palda es entera, aboton.ada sobre la aldeta de los costa-
dos, y completa el traje sombrero de crespon negro con
gran velo de crespon cuadrado.

Aflio XX IX, nam. 29

29. Vestido para nifa.
Es de forma princesa, de piqué blanco, con volante»
bordados a la inglesa y rizados de la misma tela, y d

mismo adorno se repite al extremo del echarpe. Som*
brero de paja de arroz.

30- Vestido con tunica-blusa.

Es de cachemir negro, con volante de 10 cents, al re-
dedor de la falda, plegado a tablas por su mitad, y de.
bajo un plegado estrecho: la tlnica lleva los costadillo»]

Es de tela lisay tela bullonados a pliegues, sujetos con botones, y del talle

la cifie un cinturén. Sombrero de paja negra con ador-
nos de crespon.

Joaquina Balmaseda,

RODAJA PARA SACAR CON FACILIDAD LOS PATRONES.

Su precio es de 6 rs., y bastara enviarlos en sellos ce
correos a esta Administracion, para recibirla franca ce
porte.

JUlITERatura

FLORES Y PERLAS,

T.

En la hermosa Sevilla, esa eterna sonrisa de la natu-
raleza, lanzaba sus fulgures una estrella desprendida ce |
los cielos y convertida enmujer para encauto de los an-
daluces.

El poético nombre de Carmen se adaptaba perfecta-
mente a sus dulces inclinaciones, y aquella nifia, antej
cuyos labios se avergonzaban los mas rojos claveles, es-
clavizaba con sus miradas y hacia enloquecer con sus]
sonrisas.

Porque aquella mujer reuma la fantasia de las huries!
del Profeta; la imponente magestad de las vestales y la
<invencible fascinacién de las sirenas.

Para aumentar los encantos de Carn”n, el més no-1
ble desinterés adornaba el alma de tan hermosa criatu-
ra, que aun cercada de aduladores, vivia dentro de un
mundo especial, por ella misma creado, en el que noj
existian Las falsas lisonjas, ni la bastarda codicia.

Reverso de aquella medalla era su hermana Matilde;
hermosa nifia de diez y ocho primaveras; en cuyo ros-
tro se veiael cielo de los justos por mas que en su co-j
razén rugia el infierno de los condenados.

Matilde abrasaba con el fuego de sus ojos: Carmenj
endulzaba penas con las miradas de los suyos».

Matilde era el sepulcro de blanco marmol dentro delj
cual yacia la muerte.

Carmen era el fanal trasparente, a cuyo través s
veia la belleza de su alma.

El amor, esa sorpresa del corazén, ese caso fortuitiy
de la vida, se apoder6 de las dos nifilas bajo diversafj
formas.

Alatilde pensaba.

Carmen sentia.

La una estudiaba la conveniencia.

La otrasolo sentiael amor.

V.

Un dia las dos hermanas recibian obsequios de sg
amantes.

Matilde un collar de perlas.

Carmen un ramo de flores.

— jHermosas perlas! jCuanto habran costado! peD9»'j
ba Matilde.

— jQué bellas flores!... jCon qué cuidado las hab™j
cogido!... decia Carmen.
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Y la una corrié al espejo y avergonzé & las perlas
con la blancura de su cuello.

y en tanto la otra puso las flores en su méas precioso
bacaro, y acaso al descuido, humillé6 con sus labios el
rojo carmin de algun fresco clavel, que antes orgulloso
se ostentaba.

Pas6 tiempo...

Carmen ha perdido las huellas de Matilde, porque
Matilde es hoy una opulenta sefiora, y Carmen habita
una modesta casa en unidn de su esposo y una preciosa
nifa.

El poético amante de Carmen, aquel que la obsequia-
ba con las hermosas flores por él cogidas, elevé & su
amada a la categoria de esposa.

Dios sonreia desde el cielo, y aquella dulce y tierna
unién produjo el grato fruto que con el nombre de Flo-
ra hacia las delicias de sus amantes padres, quienes re-
cordaban conmovidos el lazo de flores que unié siem-
pre su existencia.

Al propio tiempo, Matilde vivia en Madrid, en un
elegante hotel del Barrio de Salamanca; tenia criados™
abono en los teatros, trajes suntuosos y joyas de inesti-
mable valor...

VI.

Dos afios después Carmen lloraba en brazos de una
mujer hermosa, que habia llamado & su puerta pidién-
dola amparo.

Aquella mujer era Matilde, la hija desnaturalizada,
la hermana egoista que abandoné las ciertas caricias de
los dos Unicos séres que la adoraban, para arrojarse en
brazos de un libertino sin corazény sin creencias.

El amante de Matilde era uno de esos jugadores ave-
zados en el horrible vicio, sin mas ilusion que el juego,
y sin otro encanto que d que les produce el pufiado de
oro que hoy ganan y mafiana vuelven a perder.

Una noche llegé & su casa, loco, frenético de ira.

Matilde pregunt6 la causa de aquel enojo, y la impia
mano del infame grabd una huella roja en la péalida me-
jilla de su infeliz esclava.

Pero después la bala de una pistola rompia el hilo de
aquella cruel existencia, y Matilde era arrojada & la ca-
lle por los improvisados parientes de su amante y por
lajusticia que intervino en el asunto.

Entonces, acompaiiarla s6lo de los remordimientos
de su conciencia, volvié a Sevillay ex'endié sus brazos
pecadores hacia su virtuosa hermana, que vivia honra-
day feliz, aspirando el suave aroma del hogar.

VIL

— jQué feliz eres!l—exclamdé Matilde abrazando a sn
hermana.

iDebias tener riqueza como tienes virtudes!

Carmen la cogié de una mano, la condujo a la alco-
ba inmediata, donde en dorada cuna dormia su bella
hija; y con débil voz, por no turbar el suefio de aquel
angel, exclamg:
~—Ilié ahi mi mayor riqueza. jSoy madre! /Qué mas
timbres para una mujer honrada?

Til amabas el oro.

Yo las flores, ;Donde estan ya tus alhajas?

—iOh!... ¢Y donde conservas tu las flores?...

Carmen sonrid y repuso:

—iEso me preguntas! ;Yo ves & mi hija?...

Y &un & riesgo de turbar el suefio de la nifia, lanzdse
a lacuna, y depositd en aquella frente pura y virginal,
todo el amor que atesoraba su alma, convertido en un
beso.

VIIL

Matilde se extremecio y una lagrima abrasadora res-
bal6 por sus mejillas.

Entretanto aquel beso vagaba errante por los espa-
cios buscando un asilo digno de su valor.

Dios se regocijo en las alturas y recogi6o aquel
beso.

iValen tanto los besos de una madre!...

Juan Redondo y MbnduiSa.
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EFEMERIDES.

PIl 1.® de I>lciomlbr*e (1).

Dicen las gentes vulgares
gue todo en la vida pasa,

y gue cuanto nace muere,
siguiendo la ley humana,
iVerdad que & costa aprendemos
de desengafos y lagrimas!

Luce erguida sus colores

la rosa por la manana,

y el sol que le da la vida

al despedirse, la mata.

iTriste verdad que me ensefa

el espejo, que no engafa!

En él, hace veinte afios,

con cierto encanto miraba

lo negro de mis cabellos

gue hoy me presenta de plata’

y aquella tez vigorosa,

ricaen colores y en savia,

hoy me la copia marchita,

cual la flor de la mafana.

iY el espejo es siempre el mismo!
iAy! jes el hombre el que cambia!
Con razén nos dice el vulgo

gue todo en la vida pasa...

¢ Todo?—iNo! Todo no muere!
Hay algo que no se acaba,

gue es eterno; 0 se renueva

al calor de la esperanza,

6 renace como el fénix

de sus cenizas: jel alma!

Bien me acuerdo de este dia,
de mi historia amante pagina.
Una pasion viva, ardiente,
noble, desinteresada,

a mi corazon llamando,

abrié las puertas del alma.

Ella erajéven, hermosa,

con el fuego en la mirada,

tez de reluciente seda,

dentadura limpia y blanca,

rizos revueltos y rubios

cayendo sobre la espalda,

cual de avispa, su cintura,

cual mariposa, con alas...

La vid asi mi fantasia,

y me rindieron sus gracias;

era buena, era sensible

y candorosa; me amaba,

y en el altar, Dios bendijo

la fusion de nuestras almas.
jHan pasado veinte afios!

iQué rapido el tiempo pasal

Las horas que son eternas,

eternas en la desgracia,

cual leve soplo trascurren

en los dias de bonanza.

Ella, sintiendo y amando,

en la embriaguez de la calma,

no pidi6é cuentas al tiempo

gue su hermosura robaba;

en sus rizos, atrevidas

asoman algunas canas;

la esbeltez de su cintura

perdié su forma galana,

y de la tarde el crepusculo

en su rostro se sefala;

ya no se vuelven los hombres

al paso para mirarla;

y yo en éxtasis la miro,

con lailusion conservada,

porque parami es la misma,

siempre igual; lo que le falta

por la destruccidon del tiempo

mi ilusién se lo regala.

Es la misma; no la miro

con los ojos de la cara

gue buscan sélo lo bello

(1) Versos escritos para El Libro de lafamilia, gae Wbi pa-
blicar el Sr. Guerrero eu la Biblioteca Enciclopédica Popular
Jluatrada, de D. Gregorio Estrada.
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y de apariencias se pagan;
yo la miro con los ojos
gue ven el bien: jlos del alma!

Han pasado veinte afioa
sin nubes. (C6mo no amarla?
Juntos nuestros corazones,
como lo estan nuestras almas,
felices en la ventura
y fuertes en la desgracia,
con las mismas alegrias,
confundiendo nuestras lagrimas,
vimos correr la existencia
sin grandezas ni abundancia,
sin ambiciones ni envidias,
escondiendo eu nuestra casa
dos voluntades gemelas
y dos cuerpos con un alma.

Y o quiero lo que ella quiere;
yo mando en ella, y me manda,;
es la madre de mis hijos,
es mi compafiera amada,

y aunque el tiempo la destruya,
y aunque le robe sus gracias,

y aungue ensanche su cintura

y aunque le arrugue la cara,
para mi sera la misma,

con el fuego en la mirada,
siempre joven; de ese modo

la ven los (jos del alma.

Digan las gentes vulgares
gue todo en la vida pasa;
yo diré que en la familia
el amor nunca se acaba.

, ) Teodoro Guerrero.
1.®de Diciemhre de 1878.

en ™™ album

DE MI APRECIABLE AMIGA Y DISTINGUIDA POETISA

DOV IRANGISCA .IADIE DE MARQUEZ

Yo bendigo Jaocasion
gue tu album me ha traido ,
donde pondré, no un cum”tlido ,
si sentida inspiracidn.
Mas ¢qué ofrend.v 6 galardén
tributaré & tu talento,

td con sublime aliento
agigantando la idea,
conceptos tan grandes crea
gue asombran al pensamiento?

Joaquin Rama.

<]\ 1L i ix iro

NOVELA ORIGINAL

POR AURORA Maria perez
(Continuacion.)

Mi caracter impertinente y caprichoso me hacia inso-
portable la timidez de Carolina.

El baile tocaba & su fin, y ni unasola palabra acudia
4 los labios temblorosos de mi futura.

Carolina,—le dije,—¢quiéres que vayamos & dar
un paseo por el jardin?

— S6los,— no,—contest6 lac6nicamente.

— ¢Pues no hemos de casarnos dentro de poco? ademas,
repliqué con alguna dulzura, si llamamos a alguien que
nos acomparie no podré hablarte con libertad: vamos,—
afiadi dulcificando un poco la voz,—ven, quiero pasear
contigo, dame gusto.

La jéven dirigié la mirada de sus hermosos ojos al
jardin, yo inclinado hacia ella la contemplaba con mas
complacencia que ternura.

Volviése & mirarme y repitié con acento inseguro:

— No, no.

Yo senti un movimiento de ira, pero lo reprimi, y
le dije; '

— Pues bien, hablaremos aqui; yo voy a unirme 4 ti,
Carolina, mi paSre asi lo ordenay el tuyo lo desea, pero

quiero saber antes el estado de tu corazén, responde la
verdad ;me amas 6 no?

X jiv

abela

Mis palabras sériaa y enérgicas lastimaron sin duda
su amante corazén, porque las lagrimas humedecieron
sus pestarfias, y dijo con acento trémulo:

iAy, Luis! jtd no hablas como los enamorados!

Cuando dices que me quieres parece que lo finges, yo no
sé porqué te amo.



292ij CORKEO DE LA MODA Afo 'XXIK, num Jif
— iPobre nifia! era que & pesar de su inocencia, su alma enamorada comprendia el desvio que yo la profesaba.
<Juise convencerla de que la amaba, ella escuchaba mis palabras con gusto, pero al concluir, la duda se pintaba todavia en

su angelical semblante. o ] . o
Un rayo de esperanza alumbré mi mente, irenundaria la sefiori -

ta de Gelves a la boda concertada entre nosotros! jquién sabe! La
trataré con la indiferencia mas completa,—me dige,—no le con-
fesaré que no la amo, pero tampoco la convenceré de lo contrario,
y cuando nuestros padres crean que nuestra conversacidn es ani-
mada hablando de amor, so6lo palabras frias brotaran de mis la-
bios, ahogando en su pecho los primeros gérmenes de su nacient*-
amor.

111

Nuestro casamiento estaba aplazado para el afio siguiente.
Era una hermosa noche de verano y me encontraba en casa de
Carolina. Su madre, ellay yo toméabamos el fresco en el jardin,
y la luna nos innundaba con su udlcc claridad.
Mi futura suegra leia y yo hablaba a Carolina. Le contaba al-
gunas comedias que habia visto durante mi ultima tem-
porada en Sevilla, tratabamos de flores, de pajaros, de
todo ménos de amor.
iCuanto habia variado Carolina desde el dia que se
arregldé nuestro casamiento! yo no la habia dirigido una
sola frase apasionada, y ella, naturalmente melancélica,
habia adquirido una profunda tristeza; mil veces ad-
verti en sus ojos las sefiales del llanto, su palidez
aumentaba cada dia y casi nunca sonreian sus descolo-
ridos labios.
Aquella noche fijaba sus miradas en el suelo; mirada
- tristisima que ahora hace extremecerse (al recordarla)
todas las fibras de mi corazén y que enténeos me ponia
de mal humor.
gué extrafio era que asi sucediese? yo era un joveu
vanidoso y presu-
mido que no sabia
apreciar la virtud ni

fi. Vestido Pomiiftilonr i‘ar;i iiir.a,. 1

la delica-
4. reinado de luoila. doza de
sentimientos; mi madre bajé al sepulcro cuando yo apt'mas contaba nueve V,

afios, y mi corazén se encontraba vacio y solitario todavia al conocer a
Marietta; ella lo llen6 por completo, y la sefiorita de Gelves me hastiaba,
porque en nada se le parecia. No obstante, la hermosura y la riqueza de
Carolina halagaban mi vanidad; pero yo profesaba & Marietta un amor
verdadero que me hacia preferirla & todos los bienes de la tierra; desde el
momento en que renuncié a ella una amargura imponderable llend) mi
existencia. y s6lo me hubiera consolado encontrando en la que debia A-
ser mi esposa algun parecido con la que abandonaba por ella.
Las horas pasaban, y yo, sentado junto & Carolina, volaba con el
peu.~amiento & casa de mi antigua novia; ella salia todas las noches a
paseo, decia que se ahogaba en casa, y mil veces & aquella misma hora
colocaba delante del espejo con graciosa coqueteria una flor entre sus
abundantes cabellos. Carolina, al contrario, nunca queria salir, de-
seaba estar sola conmigo, porque la soledad y el silencio acompafa-
ban su alma melancélica y sentimental. ,
Aquella
noche
nuestro
silencio
tenia un
no sé qué
de helado,
elladesho-
jabauna
flory yo
miraba
caer al
suelo las
mustias
hojas (ar-
rancadas
por fuerza
del tallo
como de
mi corazon
el amor de
Marietta) O -
sin alzar
ni una so-
la vez los
QX5 para
mirar & la
gue las
despren-
dia.
Ella pa-
reci6 ha-
cerun do-
loroso es- L
fuerzo y
rompid el
silencio:
— Luis
Felipe,—
dijo,— ha-
ce tiempo
debia ha-
ber com-
prendido
una triste ftetr -
verdad,

ti no me 1 Vestido adoniado .=n . " ) 13~ estilo con_oaaieoo. 13. Trajeypara seiiorita
amas. ® Vestido jjriiicesal)Yasettonta. 1.-Jus. (Vfai'e el ni;m. Vestido para nifio de un.a'io (Vease el.num. U.) Ll aDos.

'J Agopto

iraje p:ira nifio.

i4. Vesticfo.con olialeco viito
por.delante.
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No contesté: en aquel momento no era duefio de fingir, vi ui sus palabras una esperanza para mi ai etccida conclusion v
experimenté un movimiento de alegria. ’

Ella continud:

— Si, debia haberlo conocido y casi puedo asegurarte que lo sa-
bia, pero una ilusiébn me impedia convencerme por completo. i-Si
Nno me quisiera,—pensaba, - renunciarla & mi mano.”

Carolina se interrumpio.

— No,—dije contestando & mi propio pensamiento (y sin repa-
rar en el doloroso acento con que eran pronunciadas las pa'abras
de la jéven);—no renunciaré 4 ti, porque obedezco & mi padre, y
sobre todo cumplo la dltima voluntad de mi madre.

— jAhl—exclam¢ ella;—ya lo comprendia yo y sin embargo no
te hablaba de concluir; he sido una egoista, Luis Felipe... no quie-
ro,—continué—que te unas & mi por compromiso, p.ero deseo oir
de tus labios que no'‘rae quieres, para romper nuestras relaciones.

Al llegar aqui su voz tembl6 ligeramente y me pareci6é ver, ni
débil resplandor del astro de la noche, llenarse de lagrimas sus
0jos.

Entonces recordé & mi madre moril)unda, disponiendo mi unién
con Corolina, me parecié ver & mi padre derramar
lagrimas silenciosas al saber que no se llevaba & cabo;
pero, fuerza es confesarlo, no senti un atomo de com-
pasion héacia la pobre nifia, yo no comprendia su
modo de sentiry por primera vez en mi vida me pa-
recié que hablaba con razén; en cnanto 4sus lagrimas,
las juzgué una tonteria, y me dije que no era digno
de aprecio un carifio que se impone por tanto tiempo
y de que el corazdén se desprende llorando. Pero el
recuerdo de mis padres me hizo enmudecer cuando
me disponia & decir & Carolina que tenia razén.

Filia continud:

—Perdéname que no haya yo misma desatado este
lazo que deseas romper.

—No, y no lo deseo, — dije bajo la impresion de
misuiltimos recuer-
dos.

—Puesbien, Luis

5. Peinado y fichd de moda.

/] Felipe, piénsalo esta noche; si no me quieres, si te sacrificas al unirte
a mi, mafana concluirdn nuestras relaciones, seguiré siendo tu amiga,

/ y nuestros padres creeran que las he roto sélo por mi voluntad.
v Esta dltima promesa me decidi6: en un momento lo ohddé todo,
A no vi mas que mi libertad y la dicha al lado de Marietta. Carolina
y-'ys misma me proponia que nos librasemos de aquel pacto enojoso: des-

pués de seis meses de martirio iba & recobrar la felicidad. Mi alegria
1 rayaba en delirio.
— Gracias, gracias, — exclamé;— gracias, amiga mia; si haces eso,
si te culpas & ti sola te lo agradeceré toda la vida.
Y sin saber lo que hacia, anhelando correr & casa de mi amada,
me despedi de la madre de Carolinay sali & la calle.

\A N

Al ligar a la de Marietta mi corazon palpitaba con violencia, pero
la conciencia me remordia; entdnces pensaba en mis padres y hasta en
Carolina ;
la pasién
y el sufri-
miento
gue no ha-
bia obser-
vado antes
en sus fra-
ses se pre-
sentabana
mi imagi-
nacion.
No obs-
tante, es-
taba ale-
grey lla-
moé preci-
pitada-
mente a la
campani-
lla.
Unavie-
ja criada
me abrio,

y yo, dis-

S tinguien-

do en la

puerta de
lasalaala
madre de
miamada,
corri héacia
ella.

— Sefo-
ra, — ex-
clamé,
perddne-
me usted
si vuelvo
a esta ca-
sa, pero
jamo tan-
to a su

hija!
— Adios,
Felipe, —
9 Vestido udornade de eacajei para nifia. dijo ella;

1.6. Ve.stido denoTodal —er>s uu
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buen muchacho y querias mucho 4 Marietta: ella y yo
deseabamos saber porqué te retiraste, aunque compren-
demos que no lo podrias remediar; ahora mi hija no esta
aqui, pero yo soy tu amiga todavia.

— ¢Qué no estd aqui] ¢(qué dice usted, sefiora] ¢;pues
doénde esta?

— Estéa casada, hijo mid.

— jCasadal— repeti palideciendo de tal modo que la
buena sefiora se acercé a mi asustada,— jcasada! jah! no,
jdigame usted por Dios que no! jyo que venia a ofrecer-
le mi carifo! jmi vida entera!

Y dejé caer la cabeza entre mis manos con desaliento,

— Pero Felipe,— observ6 su madre,— jquién habia de
pensar que volverias! Vamos, no te aflijas asi, bien sa-
bia yo cuanto la amabas, pero ella no creia en tu amor.

— jCasada! ¢y con quién?—repeti yo dominado con
esta terrible idea que me desgarraba el alma.

— Con un rico capitalista; pero no te desconsueles,
(qué extrafio es esto? si tu parecias no acordarte de ella:
vamos, animate y procuraolvidarla.

—Ah, si, si sefiora,—dije yo casi llorando de despe-
cho—no tema usted que sufra demasiado, porque yo
voy a casarme también.

Y sin decir una palabra mas sali de aquella casa con
la cabeza hecha un vokan y el corazén destrozado.

Y.

Sin saber lo que hacia me encaminé a casa de Caro-
lina; entdonces no pensaba, ¢ por lo ménosera tal la
confusion de ideas en que estaba sumida mi mente, que
no sabia darme cuenta de mi situacion.— nMarietta ol-
vidada de mi y casada con otro;»—esto era demasiado,
unas veces sentia impulsos de recorrer el mundo entero
buscandola y matar al que me habia robado mi tesoro;
otras de quitarle & ella lavida, aquella vida que no ha-
bia querido consagrarme, 6 de suicidarme yo; luégo me
horrorizaba, todas estas ideas juntas formaban un caos
en mi cerebro, y se confundian unas con otras, mis sie-
nes latian con violencia, tiritaba y tenia frio,la calentura
se apoderaba de mi y veia unas veces el cadaver de mi
madre maldiciéndome y otras el de Carolina, creia des-
fallecery necesitaba apoyarme en la pared como un
ébrio, y miéntras tanto una fuerza superior me encami-
naba a casa de la sefiorita de Gelves. (Seria mi angel
bueno que me llevaba & su lado para consolarme de mis
penas? jquién sabe! pero al llegar & la puerta me detuve:
— ¢qué voy & hacer?—me pregunté, ;volveré & formar
el lazo que afortunadamente he desatado? ;acudiré & bus-
car un consuelo para mi agitado espiritu al lado de la
mujer por cuya causa he perdido & Marietta? jAh! no,
no, esto es imposible, yo no puedo entrar aqui.— Entén-
ces me dirigi & mi casa y me acosté en seguida. Tuve
una espantosa pesadilla.

Yeia a4 Marietta hermosa como nunca y como nunca
amante, que me llamaba; la ador.ida sonrisa, la celestial
mirada de aquella mujer encantadora me enloquecia,
yo queria volar & su la<lo pero no podia; de pronto nos
fuimos acercando, yo extendia las manos hacia ella dan-
do gracias & Dios con todo mi corazén. En aquel mo-
mento una blanca nube me cerré el paso; yo intentaba
atravesarla, pero tropezaba con un cuerpo humano; me
retiré algiin tanto; era una aparicién fantastica, aérea,
divina, pero que tenia el rostro angélico de Carolina, y
sus rizados cabellos extendidos por la espalda; sus ojos
estaban tristes, més tristes aun que de ordinario; yo me
detuve un momento a contemplarla, pero recordé a Ma-
rietta; aquella mujer espiritual no me llenabay yo an-
siaba encontrar & mi amada, pero en vano queria acer-
carme & ella, Carolina se interponia siempre, siempre,
no podia apartarla de alli: desesperado, loco, tomo6 un
pufial que llevaba conmigo y lo hundi en el pecho de Ca-
rolina; ésta inclind la cabeza, y su nacarada frente, més
pura que la primera ilusién, descansé en mi hombro,
cerrd los ojos, y de su corazén saliéo nn cafo de sangre;
yo di un grito y me desperté. jAquella sangre abrasaba!

lio pude estar mas en la cama; me levanté y empecé
a dar paseos por la habitacidn; asi estuve hasta labora
de almorzar.

Muchos dias se pasaron; mi padre nada me decia; de
hora en hora crecia mi asombro, pero no me atrevia a
presentarme delante de Carolina, sentia remordimien-
tos, no sabia qué habria dicho a los Sres. Gelves, pero
dominaba mi curiosidad por no encontrarme otra vez
comprometido,
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Una noche mi padre tard6é un poco a la hora de ce-
nar; yo lo esperaba impaciente.

— Luis Felipe, liijo mio,—me dijo al entrar,—estoy
disgustado, muy disgustado contigo.

Luégo anadio:

—¢Por qué no has ido esta noche & casa de tu pro-
metida?

X0 supe gqué contestar.

— Te he aguardado en vano,—prosiguio él;— Carolina
estd enfermay sus padres sufren mucho, haces mal en
faltar.

Y o no sabia qué decir.

— Mira, Luis,—continué mi padre;—ve mafiana de
dia y da una satisfaccion a Carolina; los hombres, hijo
mio, necesitan tener formalidad, portarse bien en todo
es un deber de sociedad, de cristiano y de caballero, y
yo no bajaré tranquilo al sepulcro miéntras no sepa que
td lo cumples.

No podia comprender si mi padre sabia 6 no la con-
clusién de nuestras relaciones; pero no pensé ni por un
momento en participarsela, me hacia dafo hasta pensar
en ver a Carolina desde que escuché la terrible nueva
del casamiento de Marietta. No obstante, mi padre or-
denaba que fuera a su casa, sabia que estaba enferma y
me culpaba de ello; esto me conmovia, yo debia ir por
todos estilos; ademas, ya que no tenia esperanzade lo-
grar el amor de Marietta, ;no me eran indiferentes todas
1s mujeres del mundo?— Tal vez,— pensé,— sacrifican-
dome por mis padres, serd parami mas agradable la vida.
iOh! si de todos modos he de ser desgraciado, al ménos
podré decir:—lie cumplido la ultima voluntad de la que
me dié el sér, he alegrado los postreros afios del autor
de mis dias;n y al contemplar a Carolina:—"He salvado
de la muerte & esta pobre nifia, n Todas estas razones lle-
naban de ilusiones mi mente y me hacian ver como un
acto de heroismo el dar mi nombre a un angel tan her-
moso, & una mujer ricay virtuosa. Ademas, el amor pro-
pio influia también en mi resolucion, deseaba llegar y
vencer, pronunciar algunas palabrasy entrar otra vez en
relaciones con Carolina.

En honor de la verdad, yo pensaba entonces hacerla
dichosa, me arrepentia de mi pasada crueldad y me pro-
ponia darle toda la felicidad que ella merecia.

V1.

Las diez de la mafiana siguiente acababan de dar cuan-
do yo me presentaba en casa do Carolina.

Pregunté por la sefiorita.

— Esta en el jardin,—me contest6 un criado.

Me dirigi & buscarla.

—Aqui concluimos,—pensaba,—aqui hice derramar
lagrimas & sus hermosos ojos, aqui destrocé sin piedad
su enamorado corazdn, justo es que en este mismo sitio
haga volver & sus labios la sonrisa, devolviéndole con
creces la dicha perdida.

Mil veces rae repetia las palabras que habia de decir-
la, estaba resuelto a hacerla creer que mi aparente aban-
dono habia sido par.a probar su carifio; si se indignabay
me despedia formalmente, yo realizaba mi mas hermoso
suefio, si a apesar de todo me recibia y me amaba, esta-
ba resuelto a portarme de alli en adelante lo mejor po-
sible. Si no podia encontrar felicidad en la tierra, al mé-
nos no seria tan desgraciado tomando una compafiera
gue me amaba tanto.

Al acercarmfe & ella, la sefiorita de Gelves se aseme-
jaba & la mas encantadora imagen de la melancolia que
pudiera presentarse & mis 0jos.

Sentada en un banco ruastico, apoyado en un arbol el
codo y en la mano su frente alabastrina, envuelta en los
vaporosos pliegues de su vestido blanco, parecia una
creacion ideal que sélo la mente sofiadora de un pintor
hubiera podido imaginar. Sus largas pestafias oscuras,
hiimedas adn por el llanto, sombreaban sus ojos cerra-
dos; estaba palida, y sus labios descoloridos se entrea-
brian sin sonreir, sélo para dejar escapar su fatigada res-
piracion.

Me aproximé a ellay la contemplé un momento. Es-
taba dormida.

— Es un angel bellisimo,— pensé, si yo consiguiera
hacerla experimentar otro sentimiento que no fuese el
amor, seria casi dichoso a su lado.

Y fijé mis ojos en los suyos. Enténces Carolina, como
si mis miradas penetrasen hasta el fondo de su corazén,
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abrio los ojos y se incorpor6 sobresaltada, murmurando
al mismo tiempo:

— jLuis!...

(Era que su alma enamorada me adivinaba, 6 que mi
nombre vagaba en sus labios dormida como despierta?

— Carolina,—exclamé, estrechando entre las mias la
mano que ella me alargaba;— jCarolina mia! crei que
estabas enferma, jqué horroroso martirio!

—iMartiriol— repitio ella.

Esta palabra de duda me hizo mal efecto, yo hubiera
querido oir algunas frases de indignacién, un reproche
por mi conducta; no obstante, mi resolucion estaba to-
mada y repeti:

— Si, martirio, al creer que padecias por mi causa.

Ella no contesto.

Pero mi perseverancia era mayor que miimpaciencia,
y continué:*

— Si, Carolina, perdén mil veces, y al mismo tiempo
gracias. No pudiendo creer tanta ventura, no alcanzan-
do porqué Dios me otorgaba la dicha de poseer tu amor,
he sido un egoista, te he hecho sufrir porque he querido,
aun sufriendo yo mucho también, hacer una prueba que
rae convenciera de tu amor.

Ella callaba. (Lo creia 6 n6? No podia yo saberlo ni
preguntarselo. "iDios mié!—me dije,— jqué horrorosa
sera la vida entera al lado de esta mujer! it

La miré de nuevo, ella tenia fijos en mi sus ojos, jsus
ojos grande?, hermosos, celestiales!

Hubo algunos momentos de silencio; yo me impacien-
taba; luégo dije:

— jCarolina! jCarolina mia, olvidemos el pasado, pen-
semos en el presente y el porvenir! EIl porvenir que se
nos presenta es esmaltado de rosas radiantes de ventura,
yo te amo, quiero vivir para ti, quiero que seas mi es-
posa, deseo hacerte completamente feliz.

Un profundo suspiro se escap6 de su pecho, ;penetra-
ba su mirada limpida y serena el fondo de mi corazon
comprendiendo que mentia, 6 no podia resistirla dicha
a que no estaba acostumbrada?

— ¢Suspiras?—exclamé.— jAh! ;no piensas ser dicho-
sa? respondeme, Carolina, ;me amas td, me amas?

La pura frente de la joven se enrojecio, sus labios
temblaron y murmuré débilmente:

— Si, yo te amo con todo mi corazén.

Aquel dia recordé cuanto habia dicho a Marietta en
tiempos mas felices, y lo repeti & Carolina; la formé un
ramo de las llores mas hermosas, y cuando me separé
de su lado, ella sonriendo y enamorada como siempre,
me preguntd:

—¢Cuando volveras?

Y yo me encaminé a casa pensando, no en darle la
felicidad, sino en hacerla experimentar otro sentimiento
gue no fuese el amor, para el que parecia exclusivamente
haber nacido.

(Se coniinunra.)

Sr

ecos DE LA CORTE.

Hablemos primero de bodas, palabra méagica, que con
tener tan pocas letras hace palpitir tumultuosamente
tantos corazones, sobre todo corazones juveniles.

Dichosa la juven ud que nada sabe do la \ida, que
solo saborea con embeleso la exposicién de los dramas,
sin adi inar la catastrofe final 6 inevitable, porque &un
cuando no !'ad terminen lo4azares del destino, la d<-
terminan las enfermedade y la muerte.

Lejanos, interminables son los horizontes que se
ofrecen alos ojos de la jovencilla que modula ea voz
baja lapalabra amor, de la madr =que sonrie al con-
templar la cuna d >su pequefio infante. jAh! los que ya
hemos vivido demasiado, sabemos lalarga cadena de
sinsabores que encierra la palabra amor, el mar de futu-
ras lagrimas contenido en la alegre sonrisa del nifio.
iCuan bueno es Dios! Si nos fuera dado ver, como en un
panorama, los varios sucesos de la existencia que nos
aguarda, nos seriaimposible >abor8;ir ni un sélo placer,
ni un s6lo momento de apacible calma. iBendita sea
la ignorancia, bendita sea la ilusiéon que oculta ¢ em-
bellece la verdad horribl; y amarga, tendiendo sobre
ella un jsonrosado velo.

Pero volvamos & nuestras bodas.

Es la primera la de una sefiorita de la aristocracia,
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de cuyo trouseau se cuentan maravillas superiores a las
de las mil y una noches. Sedas, ene jes, diamantes, cuan-
to mas bello y mas rico han inventado las artes y el
buen gusto. Pero no creais que es la familia d* ella,
ni lade su futuro e'poso la que ha mandado crear tan-
tas maravillas.

La joven cuyo nombre de pila es lo Unico que nos
es dado revelar, y que se llama Clotilde, ha sido una
verdadera hermana de la caridad para todos sus amigos
y conocidos. Siempre pronta al llamamiento de la des-
ventura, se la ha visto, por espacio de muchos afos,
comparecer instantaneamente en las moradas del dolor,
tanto si se trataba de cuidar & un e-nfermo, velar & un
moribundo, 6 consolar uno de esos dolores morales que
agobian con su peso las almas heridas por un repentino
infortunio. Asi, nadie la llamaba Clotilde, sino hermana
de la caridad, y con este nombre la conocen también
todos los pobres de Madrid, & quienes ha socorrido y
consolado. No es por lo tanto extrafio, que al saber su
enlace con un hombre digno de ella, sus amigos se ha-
yan sobrepujado unos & otros, ofreciéndola como testi-
monio de carifio y gratitud las mas ricas galas.

¢Sera dichosa? Yo creo que si, porque lo que bien
empieza bien acaba, y casi esta segura de llegar al puer-
to la barquilla que lleva buen velamen. Las velas con
gue el espiritu se remonta al cielo son sus buenas
obras.

La otra boda, concertada hace mas de veinte anos, y
aplazada siempre por motivos de delicadeza y abnega-
cion, acaba de realizarse, cuando ya los esposos cuen-
tan una edad provecta. (No desarmara al implacable
destino, tanto amor, tanta constancia?

Aunque Madrid se va quedando desierto, porque ha
resonado ya el terrible grito de salvese quien pueda, y
las principales familias se han' dispersado en distintas
direcciones para huir del calor que nos abrasa, los ami-
gos de divertirse hallan sitios agradables en donde pasar
las noches.

El violin del diablo ha sido un verdadero y merecido
triunfo para la sefiora Ferni y los demas artistas de su
excelente compafia, y no creemos que pueda haber per-
sona amante de la musica que no se apresure a oirlay &
rendir un justo homenaje a su talento. Asi el lindo tea-
tro de la Alharabra es el punto de reuniéon de cuantas
personas de tono han quedado en la coronada villa.

Tina escogida y numerosa concurrencia asistiéo noches
pasadas, en el elegante Circo del Principe Alfonso, al es-
treno de los notables acrobatas Mr. y Mad. Staffort, que
en la ejecucion de sus dificilisimos equilibrios tuvieron
constantemente suspenso el animo del publico.

No ménos notable fué el Jocd, interpretado por el ar-
tista Sr. Pongo de un modo admirable, | seguramente
es poco todo cuanto se diga de la prodigiosa verdad con
gue imita al orangutan, mereciendo repetidas veces el
honor de ser llamado & la escena entre entusiastas
aplausos.

En el Circo de Price sigue llamando la atencién la
admirable familia Fillis, que se ha grangeado todas las
simpatias del publico con sus nuevos y sorprendentes

Los anuncios se reciben
«ola Ag;encia de Publicidad de Antonio Escamez,
Tudescos, 35,
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PERFUMERIa

, IViad.rid-.

Patrocinada por la mas distinguida Sociedad de la corte

y provincias.

En esta acredilada perfumeriaes donde deben comprarse lodos los ar-
ticulos de perfumeriafina extranjera, para asegurarse de la bondad y le-

&Uimidail de los mismos.

COMPANIA COLONIAL

Diez y ocho medallas de premio
tres primeros premios en

CHOCOLATES, CAFES, TES Y BOMBONES

heposito general: calle Mayor, 18 y 20. Sucursal: calla de laMon-

wa, 8.—Madrid.
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ejercicios, Mr. "Wainratta, en su maravilloso paseo por
el alambre, y el prestidigitador hiungaro Mr. Velle, con
sus divertidos juegos. También han agradado los nifios
Florentinos en el nuevo baile denominado Flor de
Espafa.

Aunque en el ultimo concierto verificado en los ame-
nos Jardines del Buen Ketiro la concurrencia fué esca-
sa, a causa de lo desapacible de la temperatura, no por
eso fué ménos selecta, aplaudiendo con entusiasmo to-
das las piezas que se ejecutaron, y haciendo repetir la
Polonesa de concierto de G. Jiménez, el preludio de Gua-
rnan el Bueno y la Pavana, favorita de Luis XI1V.

Bu las demas noches también ofrecen aquellos deli-
ciosos jardines honesto solaz a los prisioneros de Ma-
drid, pues en su lindo teatro se ejecutan funciones en-
tretenidas, y amenizadas por las piezas que toca en los
intermedios la excelente banda de Ingenieros, que goza
de una reputacién tan grande como merecida.

VfCTon CUENDE.

CORRESPONDENCIA.

Una /iileVfana.—Las camisas ricas de vestir para
hombre se bordan & ramitos sueltos y ligeros, pero de
bordado primoroso; plumetis, arenilla y calados. EI
forro de la pechera se pone de holanda fina ¢ de la mis-
ma batista. De todos modos estara bien.

Una apasionada de las flores.—La adelfa se cultiva
como planta de adorno ea losjardines y balcones. Las
de flores sencillas se multiplican por sus semillas, sem-
brandolas en Marzo 6 Abril; las de flores dobles por es-
guejes. Requiere buena tierra y tiestos profundos, riego
dos veces al dia durante el verano; esto es para las
adelfas de flor doble, porque para las sencillas no exigen
ningun cuidado aunque si alguna humedad.

Paulina.-*Q limpia perfectamente el cuerpo de los
pajaritos muertos, procurando estropearlos lo ménos
posible: esto es, se les sacan las entrafas, luégo se la-
van con cloruro y se rellenan (“algodén en rama, con-
servandose asi muy bien. Si s™uiere que so tengan de
pié se ponen alambres para sostener las patas y la ca-
beza.

Una abuela. —Se lleva manto largo de crespén inglés
durante un afio para luto de una madre.

Pensar en Engorroso es en verdad, pero muy
grato al corazén, tener que pensar en todo y ocuparse
incesantemente del bienestar de cuantas personas que-
ridas nos rodean. Los cuellos de vestir para hombre son
rectos y muy abiertos por delante. Arregle V. la polo-
nesa de su hija sobre un patrén de chaleco y tdnica de
paniers; el chaleco, las solapas y los demas adornos
pueden ser de foulard estampado a florecitas menudas
ya que la polonesa es gris. Si tiene su hija mayor la
cabeza delicada, haga V. que se la lave con agua de no-
gal; no la dé V. bafios de mar sin consultar al médico,
porque a veces estos son perjudiciales para el pelo.

Una esposa desgraciada.— Tenga V. conformidad y
valor: sélo asi podra V. conjurar los terribles disgustos
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Con objeto de dar & conocer los pri-
mores que pueden hacerse con estas
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gue la agobian. Piense V. en sus pequefiuelos; sacrifi-
quese Y. por ellos. Nada adelantaria Y. con rebelarse
contra su destino. La suerte estd echada. Preciso es
imitar a Jesucristo, cogiendo animosamente la cruz y
llevandola al Calvario, por donde encuentra el alma el
camino de la resignacién y la paciencia que conducen &
los cielos.

Soluciones & la charada que aparecié en el nim. 27 de
El Correo correspondiente al 18 de Julio, por las
sefioritas Dofia Catalina Eguizabal, de Tolosa; Dofa
Juana Meld, de Tuy; Dofia Severina Castro Infantes,
de Burgos; Dofia Casilda Satorres, de Tarragona; Dofia
Gregoria Mendo, de Sevilla; Dofla Mariana Escatron,
de Santander; Dofla Joaquina Polo, de Jativa, y Dofia
Dolores Montes, de San Roque.

REQUINTO.

CHARADAS.

Diz que al ver un cuarta y tercia
gue puesto con suma gracia,
recogia tu mantilla,

y en medio una tercia cuarta,
dijo un joven muy apuesto,
de excepcional elegancia:

Por obtener de esa mano
esa negra tercia y cuarta,
gustoso me trasformara
cruzando & segiinda y quinta
de Rivadeo a ia Habana.
Pues estoy tan todo, tanto,
que ya la razéon me falta.

A mi tres quinta de ver,
te advierto no creas nada,
si aunque le preguntes prima

dcl mismo asunto te habla.

Consuelo de Castro.

Figuera™ d« Asturias, Jtayo del 79.

Hace la prima y tercera
alguno de varios modos;
dos y tercia esta «n lItalia,

y en circo taurino el todo.

Joaquin Rama.

PRECIOS
Anuncios. 2 francos linea.
Reclamos. Precios convencionales.

Todos los periédicos mas importan-
tes de Espana, como El Imparcial y
otros, hicieron grandes elogios de la
fundacién de esta A gencia por creer-
la Util & los intereses del comercio, el
gue eii su mayor parte, tanto de Espa-
fa como del extranjero, anuncian por
conducto de esta casa, no sé6lo por la

filadelpia

maquinas, se dan un mesparaprueba.

DR. GARRIDO.

El enfermo que sufra sin que na-
die lo pueda curar, debe consultar-
nos de palabra ¢ por escrito desdo el
momento en que son a millares los
que en tan criticas circunslancia.s iic-
igos puesto buenos. De 11 a 3y de 7
a 9 esta abierta la consulta, Luna, C
para los de Madrid, y con los de pro-
vincias nos entendemos por escrito.

fundada en 1874
PIEEOTOE PROPIETARIO

ANTONIO ESCAMEZ

Es la primera y la mas im'portante
A gescca de puBLIiciSAD establecida en
Espafa que recibe anuncios, comuni-
cados y suscriciones para todos los pe-
riddicos y publicaciones de Madrid,
las provincias, extranjeroy Ultramar,
proporcionando otros medios de anun-
ciar con ventaja en sus precios para
los anunciantes, en razén alos contra-
tos especiales y pagos a les periodi-
cos, los que on el dltimo afio, seglin
datos que publicé la prensa, ascenSie-
ron a

lis MULOS DE REALES PROXIMAMESTE
habiendo satisfecho sélo a ;e Corres-
pondencia, El Imparcial y El Globo por
unos 600.000 reales.

venLijade sus precios, sino porque es
de mas comodidad para el anunciante
entenderse soto con una Agencia que,
ademas, dandole garantias, no verifi-
ca sus cobros hasta después de publi-
cados los anuncio;.

La casa cuenta con una imprenta
completa, surtida de elegantes tipos,
gue ofrece los trabajos mas delicados
a precios econémicos.

Independiente de la Sbccjoh de pu-
blicidad, la casa se ocupa de

TODA CLASE DE COMISIONES Y ESCAfiGOS

y su envio & cualquier punto que se la
indique, déla representacién en ge-
neral y de toda clase de asuntos.

Escribir con sellos para la contes-
tacion.

Tudescos, 35, Madrid.
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_ veran cobardes y pusilanimesy ya no se atreveran & car
CONSEJOS DE HIGIENE: wt un paso.
Siendo tan frecuentes las caidas en los nifios, cree-
mos muy oportuno recomendar a las madres lo si- EXFLIGA.GION DEL FIGURIN 1379.
guiente: Fig. 1." - Truje
Las heridas superfi- Ifi. Puntilla lie treiu'illay crochet de Ve.':ano para sefo-
ciales se limpian bien ' ' ra joven. — Este
y después se cubren con una plan- gracioso vestido, estilo
chita de hilas empapadas de aceite Luis XV, se compone de
comdn. Al cabo de veinte y cuatro dos telas, una Usa para la
horas ya estara cicatrizada la heri- fahla y el plaston del cuer-
da. Cuando ésta fuese pequefay el po, y brochada para el cuer- V 6
sitio lo permitiese, bastaria poner po y la tdnica de paniers,
un pedacito de tafetan inglés lige- consistiendo el adorno en
ramente humedecido por el lado encaje breton, sostenido
donde tiene el barniz. por bandas de seda color
Si el nifio se hiciese una corta- de rosa.
dura y la sangre no se atajase tan El cuerpo, de peto por
pronto como se quiera, se icha so- delante y por detras, tiene
bre ella un poco de trapo quemado, escote cuadrado, guarnecido
gue se obtieue encendiendo al aire con un ruche de encaje. La
libre unos trapos vie tanica abre por delante, se
jos, sobre los cuales drapea ligeramente en los
se pasa una plancha costados y va recogida por TI
cuando estan en plena atras en pouf; guantes lar-
llama. L gos de malla bordados y za-
Debe aplicarse ya pato escotado con roseta y
completamentefrié so- hebilla.
bre la cortadura. De- Fig. 2."— Iraje de paseo
tenida la sangre, se pone en- \ y visitas.— La falda, ador-
cima un poco de tafetan inglés nada con cuatro volantes & Ndam.
6 bien un tra- pliegues agrupados, es de SUMIK
pito de hilo seda. Latunica es de un te- fiana con |
doblado, so- 17. renado paiii joven jiilo llamado velo de religio- \Zz\s/sfdtcl)d(?(
bre el cual se sa. que puede reemplazarse maniiay F
i"yn é‘:ulehoypuéosparalato echa una pe- con grana(_ji— go. Gofia para luto, lazosy fio
N " quena canti- na 6 cualquie-
dad de agua con unas cuantas gotas de ra otra telaligera. Esta cerradti
arnica. por delante hasta la mitad de su
No terminaremos estas ligeras pres- largo, luégo fruncida en el bor-
cripciones sin recomendar a las madres de de delantey sujeta con un la- 1y 2
gue tengan mucha presencia de espiri- zo. Los pafos de atrasy de cos-
tu, y quecualquiera que seala gravedad tado forman pouf. Manteletas 1 S
del accidente no asusten al nifio con sus chal de cachemir de la India; |, 5por
declamaciones, pues sus gritos le haran adornada de encajes y pasamane-;  rente de
llorar y agravar su estado. Cuando los ria. Sombrero cerrado, con bri-*  5p400.
nifios den una caida, las madres deben das, echarpes de encajey cintay (55 Tar
levantarlos riendo, porque si no se vol- o _ adornado con flores del campo. dados, 5
Sl 4S6. Adc Ide azaliuube para luto. 4 un pa]
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